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Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 4.sév.

Halaten ymmarryksen ylittavad autuutta / Sind, autuas, pidit pidattyviisyyttd nautintona, / kdyhyytta
rikkautena, omaisuudettomuutta suurena varallisuutena / ja vaatimattomuutta kunniana. / Niin Sind,
Basileios, saavutitkin halajamasi mielesi mukaan // ja asut nyt pyhien majoissa.

Sind kavit kilvoitustien kddntymattd loppuun / ja séilytit uskon. / Niin Sind, isd, sait vanhurskauden
seppeleen, / joka Sinulle oli valmistanut Kristus, / joka jakaa ansion mukaisesti palkintoja ja vaivan
palkan. / Rukoile, oi Jumalan innoittama, // ettd Hén pelastaisi meidin sielumme.

Pitden kurissa kaiken hekumallisuuden / Sind, Jumalassa viisas, / kielsit ruumiisi ja katkeroitit
aistisi pidttyvéisyyden vaivoissa ja vastuksissa, / kdrsivdllisend koettelemuksissa ja vaaroissa. /
Niin Sind nyt saat nauttia loputonta suloisuutta, // iankaikkista nautintoa ja sanomatonta iloa.
Kunnia... nyt...

Jumalansynnyttdjén stikiira, 4.sdv.

Oi nuhteeton Neitsytditi, / muuta sieluni velttous ja heikkous terveydeksi ja voimaksi, / ettd pelvolla
ja rakkaudella toteuttaisin Kristuksen kaskyjd / ja niin vilttdisin sietdméttomén tulen / ja saisin
Sinun kauttasi taivasosan // ja loputtoman eldmén iankaikkisessa ilossa.

Tai kdrsimysstikiira Jumalansynnyttdjille, 4.siv.

Kun puhdas Neitsyt niki ihmisid rakastavan Kristuksen ristiinnaulittuna / ja kylki keihdin
lavistimand, / han itki huutaen: Mitd tdméa on, Poikani? / Mité kiittdméaton kansa antaakaan Sinulle

maksuksi siitd hyvistd, / mitd olet heille tehnyt? / Miksi kiiruhdat tekemdidn minut lapsettomaksi, /
oi rakkaimpani? / Oi laupias, // vapaaehtoinen ristiinnaulitsemisesi himmaéstyttdd minut.

Aamupalveluksessa

Tavanmukaisen psalmiluennan jilkeen kanoni, jonka akrostikon on: Isd, tunnen Sinut uskon
perustaksi. Theofaneksen (runo).

1. veisu. 4.sdv. Irmossi

Kuivin jaloin kuljettuaan Punaisen meren syvyyden halki / muinainen Israel erimaassa / Mooseksen
ristinmuotoisesti kohotettujen kdtten voimalla // karkotti pakosalle Amalekin sotajoukon.

Troparit

Koska Sinulla, isd, oli perustuksesi uskon kalliolla, Sind et sdikkynyt kiusausten raivoa, vaan pysyit
jarkkyméttdménd hyveen puolustajana ja valtakunnan nimen kantajana.

Pyhin Hengen armo vahvisti Sinut kestdméén tuskallisten kidutusten tuiskut ja osoitti Sinut
voittajaksi turhanaikaisen hirmuvaltiaan edessa.



Aina edistyen hyveissd Sind, autuas isd, sait taistelutoverin ja ymmartavéaisen soturin, jonka kanssa
Sind iloiten kévit lujan taiston marttyyriuteen.

Jumalansynnyttéjalle

Veisuin ylistettdvd Jumalansynnyttdjd, Sind olet minun elimén suojelija, pelastuksen vilittdja ja
sortumaton muuri, silld Sind synnytit Jumalan, koko luomakunnan hyvéntekijan.

3. veisu. Irmossi

Seurakuntasi iloitsee Sinusta, oi Kristus, ja huutaa: / Sind, Herra, olet minun vikevyyteni, // turvani
ja tukeni.

Troparit

Sind, pyhittdjd, ohjasit huolella syddmesi kohti Jumalaa ja menestyit kilvoitusarmossa ja
tunnustuksessa.

Sind, isd, otit ristin sotavarustuksen ja torjuit hengellisen lohik&drmeen ja ihmishahmoisen leijonan.

Séilyttden jumalisesti sielunne kuvan kaltaisuuden te, pyhittdjit, taistelitte kunnioittaen Kristuksen
puhdasta kuvaa.

Jumalansynnyttéjalle

Sinun kauttasi, oi puhdas, ennen kirouksesta ja turmiosta osallinen luontomme sai siunauksen ja
turmeluksettomuuden.

Katismatropari, 4.siv.

Jumalisesti rakastaen Kristuksen kdyhyyttd / Sind, viisas, jétit turmeltuvan rikkauden ja katoavaisen
kunnian. / Nostaen ristin harteillesi / Sind, pyhittdjd, Jumalan julistaja Basileios, / kévit iloiten
kaitaa polkua / polkien pidéttyvdisyyden ja kaikkinaisten kdrsimysten kautta maahan ruumiin
hekumat // ja saavutit jumalallisen avaruuden.

Kunnia... nyt...
Jumalansynnyttdjdn katismatropari, 4.sév.

Oi Jumalansynnyttdjd, / ndhdessdédn yliluonnollisen ihmeen / Joosef joutui hdmmastyksen valtaan. /
Hin, Sinun kihlattusi ja suojelijasi, / ymmarsi silloin ne ennuskuvat, / jotka olivat toteutuneet Sanan
siemenettoméssi sikidmisessid: / kerittyihin villoihin laskeutuneen kasteen, / ilmiliekissd palaneen,
mutta tulessa kulumattoman orjantappurapensaan / ja Aaronin versovan sauvan. / Ja todistaen hin
huudahti papeille: // Neitsyt synnyttdd pysyen synnytyksen jélkeenkin Neitseena.

Tai kdrsimystropari Jumalansynnyttdjille, 4.siv.

Seisoessaan Karitsan ja Lunastajan ristin juurella / nuhteeton Emo vaikeroi tuskissaan ja lausui
katseensa kohottaen: / Mikd on tdma uusi ja outo niky? / Suloinen Poikani, / kuinka Sind
vapaaehtoisesti sieddt tdmén pilkan, / kidutuksen, hidvdistykset ja hdpeéllisen kuoleman? // Poikani,
mind ylistdn selittimdtontd alentumistasi.



4. veisu. Irmossi

Néhtyddn Sinut, vanhurskauden Auringon, / ristille ylennettynd / seurakunta himmastyksen
valtaamana seisahtui ja oikeutetusti korotti ddnensd: // Kunnia olkoon, Herra, Sinun voimallesi.

Troparit

Kuinka ihana olikaan kérsivéllisyytesi, jota Sind, autuas, osoitit jo nuoruudessasi huutaen vakaasti:
Kunnia olkoon, Herra, Sinun voimallesi.

Rakkauden Herraan yhdistdméni ja Hinen apuunsa pukeutuneena siné et tuntenut lihan tuskaan,
vaan huusit veisaten: Kunnia olkoon, Herra, Sinun voimallesi.

Taivaan valtakunnan nimen kantajana Sind vaelsit sinne johtavaa tietd saaden kumppaniksesi
Prokopioksen, joka huutaa: Kunnia olkoon, Herra, Sinun voimallesi.

Jumalansynnyttéjalle

Oi Neitsyt, aviota tuntematta Sind synnytit ja osoittauduit neitseeksi synnytyksen jélkeenkin. Sen
tdhden, oi Valtiatar, me jarkkyméttomésti uskoen vaikenemattomin &énin huudamme Sinulle:
Iloitse!

5. veisu. Irmossi

Sind, oi minun Herrani, tulit valkeutena maailmaan, / pyhéni valkeutena, / kddnnyttiden pois
tietdamattomyyden synkédstd pimeydesti ne, // jotka Sinulle uskolla ylistystd veisaavat.

Troparit

Sind, pyhittdjd Basileios, taistelit kirkkaasti ja saatoit hipedén Leon sddlimdttoméin royhkeyden ja
mielettdmdn mielen.

Sind sait taistossa vertaiseksesi kumppaniksi Prokopioksen, joka moninaisissa tuskissa edistyneeni
on saanut Jumalalta seppeleen.

Nyt Sind, pyhitetty ja autuas, ndet selvisti rakastamasi Kristuksen, jonka séteilyd ennen katselit
hengellisesti kaukaa.

Jumalansynnyttéjalle

Sind, oi Jumalan Morsian, olet meille murtumaton suojavarustus vihollisia vastaan. Sinusta me
olemme saaneet itsellemme pelastuksen ankkurin ja toivon.

6. veisu. Irmossi

Herra, mind kiitosta veisaten uhraan Sinulle, / huutaa Sinulle seurakunta, / joka armon kautta
puhdistui pahoille hengille uhratusta saastaisesta verestd // Sinun kyljestési vuotaneella puhtaalla
verella.

Troparit

Ylhdisen valtakunnan rakkauden valtaamana Sind, jumalankantaja, ylenkatsoit urheasti
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maanpdillisen kuninkaan jarjettdmén mielen, kdskyt ja opit.

Maanpadillisen riisuneena Sind taistelit ymmartdviisesti, ja pukeutuneena jumalalliseen voimaan
osoittauduit seppeleen kantajaksi voitettuasi jumalankieltdvien hirmuvaltiaitten vastustuksen.

Jumalansynnyttéjalle

Katso, nyt tayttyy profeettain julistus, silld Sind, Neitsyt, synnytit Hénet, josta profeetat muinoin
saarnasivat ja joka toteutti Hengen armon ennustuksen.

Kontakki, 2.sdv.

Saatuasi korkeudesta jumalallisen ilmoituksen / Sind, viisas, 1dhdit metelin keskelta, / elit
pyhittdjénid yksindisyydessi / ja sait ihmeitten voiman parantaa armolla sairauksia, // oi pyhitetty,
autuas Basileios.

Synaksario

Saman kuun 28:ntena pédivind muistelemme pyhittdjdisidmme ja tunnustajaa Basileiosta,
pyhén Prokopioksen kilvoituskumppania.

Sékeitd
Kristusta sielussaan kantava Basileios sai sielunsa varjoksi armon.
Kahdentenakymmenenteni kahdeksantena kitkettiin maahan kuninkaallinen kuva.

Samana paivina muistelemme pyh&é pappismarttyyri Proteriosta, Aleksandrian
arkkipiispaa.

Sékeitd

Ruo'oilla surmattiin Proterios, joka oli nopea ruokokyné eksytystd vastaan.

Samana paivina pyhdn marttyyri Nestorin muisto.

Sékeitd

Ei ollut Nestorilla muotoa eikd kauneutta, kun hénet oli levitetty puulle puhumaan profeetallisesti.
Samana paivini muistelemme pyhid naisia Kyraa ja Maranaa.

Sékeitd

Lihan kuihduttamalla Marana ja Kyra piésivét hallitsemaan taivasta.

Samana paivdna miekka surmasi kuusi pyhd4 marttyyria Egyptista.

Sékeitd



Aikojen taistoista ja elamisté kirjoittaneet kirjoittivat, ettd kuusi egyptildistd kuoli miekan
surmaamina.

Samana paivdna pyhét apostolit Nymfas ja Euboulos péésivit rauhassa loppuun.

Sékeitd

Euboulos ja Nymfas, Kristuksen kaksi istutusta ja apostolia, ovat nyt Kristuksen kanssa.
Samana paivdna pyha Barsos, Damaskoksen piispa, pdédsi rauhassa loppuun.

Sékeitd

Jatettyddn katoavaisen eldmén juhlan Barsos on nyt enkelten juhlassa.

Samana paivdina miekka surmasi pyhdn marttyyri Abirkioksen.

Sékeitd

Kristuksen palvelija Abirkios, jonka kaulan miekka katkaisi, saattoi hipedén jumalien palvelijat.

Heiddn pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Irmossi

Persian pétsissd / Aabrahamin sukukunnan lapset / enemmaén jumalisuuden innon kuin liekkien
polttamina huusivat: // Kiitetty olet Sind kunniasi temppelissé, oi Herra.

Troparit

Kristus otti vastaan Sinut, isé, joka olit kasvanut ja puhdistunut kilvoituksessa ja séteillyt
kérsivéllisessd taistossa, ja Sind huudat: Kiitetty olet Sind, minun Jumalani ja Herrani.

Jumalallisen voiman vahvistamana Sind, isd, nuhtelit jirjettdmind kaikkia, jotka hylkdsivét
Kristuksen puhtaan kuvan, ja huusit: Kiitetty olet Sind, minun Jumalani ja Herrani.

Jumalansynnyttéjalle

Me kaikki uskovaiset ylistimme veisuin Sinua, puhdasta, Jumalansynnyttdjdnd ja Valtiattarena, ja
huudamme Sinulle: Tloitse! Siunattu olet Sind naisten joukossa, oi nuhteeton!

8. veisu. Irmossi

Kétensd ojentaen Daniel luolassa tukki jalopeurojen ammottavat kidat, / kun taas hurskautta
rakastavat nuorukaiset michuuteen vyottiytyneind / sammuttivat raivoavan tulen voiman huutaen: //
Kaikki luodut, kiittdkda Herraa.

Troparit

Sind, jumalankantaja, kannoit Kristukselle kokonaisuhrina ruumiisi ja mielesi, omantunnon tulessa
ja kidutusten lieskoissa kannettuna polttouhrina, ja huusit: Kaikki luodut, kiittdkda Herraa.
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Sind, pyhittdjiisi, karkotit vihollisesi ja vainottunakin tallasit maahan kiduttajasi, jotka ndit
poyhkeiksi kerskaajiksi, ja Sind huusit: Kaikki luodut, kiittdk&d Herraa.

Meille, oppilaillesi, Sind, autuas, osoittauduit taitavaksi esikuvaksi, silld Sind liitit kilvoitukseen
miehuullisen taiston taistelukumppaninasi oppilaasi Prokopios, joka huusi: Kaikki luodut, kiittakaa
Herraa.

Jumalansynnyttéjalle

Oi puhdas, me kutsumme Sinua taivasten valoisaksi portiksi, silld Sinun kauttasi kulki ja
ruumiillistui Hin, joka ennen Jumalana oli ruumiiton ja Isén kanssa yhté olentoa ja jolle me
huudamme: Kaikki luodut, kiittdkaa Herraa.

9. veisu. Irmossi

Sinusta, koskemattomasta vuoresta, / erkani kulmakivi, Kristus, / joka yhdisti toisistaan erillddn
olleet luonnot. // Sen tdhden me Sinua, Jumalansynnyttdjd Neitsyt, riemuiten ylistimme.

Troparit

Nousten kaikkien aistien ylédpuolella Sind, isd, olet nyt siirtynyt rakkaudella iloiten Herran tyko ja
saat koota taistojesi rikkautta, enkelten ihanuutta ja paratiisin loputonta nautintoa.

Sind, taistelija, saatu nyt nauttia oppilaasi ja taistelukumppanisi kanssa autuaasta toivostanne.
lankaikkisesti iloitessanne kaitkaa meitd, jotka vietimme teiddn juhlaanne.

Pelastakaa esirukouksillanne oppilaittenne joukko, kun olette nyt siirtyneet seppeldityind taivaan
maaliin, jossa ovat pyhien joukot ja enkelten jumalalliset sotavoimat.

Jumalansynnyttéjalle

Oi Jumalansynnyttdjd, Neitsytditi, repdise ylistystdsi veisaavien rikkomusten siteen poikki, laannuta
kiusausten raivo, tyynnytd synnin kuohut ja tee loppu vaarojen myrskysta.

Aamupalveluksen loppuosa tavan mukaisesti, ja paatos.
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